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1•輸出立國의 役軍이 되자

2. 道具에 피와 사랑을通하게 하자
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記念辭

創立 10週年에 즈음하여

韓國디자인包裝센터가 열 돌을 맞았읍니다.

輸出振興이라는 座標 아래 祖國近代化의 기반을 굳히며 自立經濟確立에 拍車를 가하던 지난 '70 

년대의 첫해가 시작되던 1970년 5월 19일, 輸出立國의 役軍으로서 出帆한 지 어 언 10年이라는 

年輪을 쌓게 되었읍니다.

10年이면 江山도 변한다고 합니다. 그 동안 政府의 성공적인 經濟開發計劃의 遂行으로 高度成 

長을 이룩하였으며, 특히 輸出增大는 괄목할 만한 것이었읍니다.

當센터가 첫발을 내디딘 1970년만 하더라도 우리 나라의 輸出은 10억 달러에 불과하던 것이 1977 

년에는 100억 달러의 고비를 넘어서고 작년에는 150억 달러를 돌파하는 輸出高를 示顯해 약 15 

倍나 增大하였으며, 規模뿐만 아니라 内容面에서도 1 次 産品 生産 위주의 輸出品이 이제는 工業 

製品 輸出體制로 전환되고, 지금에 와서는 加工製造産業이 輕工業 분야로부터 重化學 • 機械工業 

分野에까지 그 比重이 높아지고 있읍니다.

이와 같은 輸出의 成長過程과 함께 1970년 4월 20일 輸出振興擴大會議의 결정에 따라 （社） 韓 

國包裝技術協會, （社） 韓國輸出디자인센터, （財） 韓國輸出品包裝센터 둥 세 機關을 統合，同年 5 

월 19일에 設立된 當센터는 지난 10年 동안 알찬 발전을 거듭하여 이제 디자인과 包裝의 多岐多 

様한 機能을 갖춘 綜合機關으로 성장하였읍니다.

이와 함께 當센터는 그 동안 輸出商品의 高級化에 주력하면서 각종 産業分野가 필요로 하는 디 

자인과 包裝에 관한 研究開發事業 및 振興活動, 그리고 輸出用 包裝材의 生産供給事業을 꾸준히 

전개해 옴으로써 經濟發展과 輸出增大의 성공적인 遂行을 뒷받침하는 데 크게 기여하였다고 생각 

합니다.

그러나 미묘한 國際情勢와 海外市場의 變化는 지난 10年 동안 비교적 순탄하였던 輸出伸張與 

件을 기대하기 어렵게 만들고 있읍니다.

최근 더욱 심해진 先進 各國의 保護貿易主義 採擇 경향과 輸出競爭國으로서의 中共 둥 後進開 

發國의 進出은 輸出의 量的 擴大를 점점 어렵게 하고 있읍니다.

이러한 輸出市場의 여러 가지 새로운 挑戰과 냉혹한 環境下에서 輸出 嫁得率을 높이기 위해서 

는 참신한 디자인의 製品開發과 品質의 高級化 둥 輸出의 質的 擴大를 위하여 디자인과 包裝의 役 

割이 실로 莫重한 시기에 있읍니다.

急變하는 海外市場의 競爭에 對處해서 髙價品을 輸出하려면 産業 디자인의 開發이 무엇보다 時 

急한 問題로 대두되고 있읍니다. 産業 디자인을 크게 나누어 視覺 디자인, 製品 디자인, 環境 디 

자인으로 분류되는데, 현재 우리 나라는 특히 製品 디자인의 開發이 절실한 실정에 있읍니다.

質 아닌 價格競爭으로 海外市場에 뛰어든 우리 商品도 이제는 어느 정도 市場을 확보하였으므 

로〈밑지고 파는 장사〉에서〈남기고 파는 장사〉로 바꿔 보자는 것입니다.

사실 이제까지 우리 나라의 輸出商品은 先進 各國의 商品에 비해 패션이 뒤지고 피니싱이 허술 

하며 디자인이 조잡해 선뜻 外國 消費者들의 好感을 사지 못하고 항상 뒷전에서〈싸구려〉취급을



6

받아 왔읍니다.

그러나 우리 나라는 産業 디자인의 현실적인 必要性을 認識하고 있으면서도 아직 구체적인 노 

력이 未洽한 實情에 있읍니다. 그러므로 이미 이룩한 成果를 가지고 滿足하거나 自慰할 수 있는 

한 치의 여유도 주지 않고 있으며, 오직 前進과 분발만을 요구하고 있읍니다.

當센터는 지난 10年 동안의 經驗과 自信을 밑바탕으로 하여 險難할 것으로 豫想되는 '80년대의 

輪出韓國을 위하여 革新的인 理念과 技術을 驅使하여 헤쳐 나가야 할 것입니다.

먼저 産業 디자이너의 養成이 시급합니다.

해를 거듭할수록 더욱 심각해지는 輸出競爭의 입장에서나 時代的 要求가 産業 디자인에 主眼點 

이 주어지고 있는 現實에서 기본적 教育制度마저도 고려되어 있지 못한 점은 시급하게 改善되어 

야 할 分野이므로 教育機關이나 專門家들이 과감한 判斷力과 理解를 가져야 할 때라 생 각합니다. 

더우기 長期的 眼目으로 輸出立國의 大業을 위하여 産業 디자인의 概念이나 歷史性도 다른 나라 

와의 비교에 앞서 실천해야 할 課題이기도 합니다.

美術教育의 基盤인 應用美術에서 現代的인 産業 디자인을 광범위하게 教育할 수 있는 産業 디 

자인 學科가 우리 나라의 大學에 新設되어야 하며, 나아가서는 産業 디자인 大學이 設立되어야 

하는 것이 시급하고 또한 마땅한 일일 것입니다.

이에 當센터는 이와 같은 時代的 要求와 經濟的 與件에 適應하는 事業指標를 설정하여 運營의 

효율화를 기할 수 있도록 組織과 機能의 補強으로 지금까지 未備한 諸 問題를 깊이 研究• 檢討하 

여 해결해 나갈 것입니다.

研究開發分野

1. 製品 디자인에 重點을 두고 未來 指向型의 先導商品의 開發과 公益性이 優先하는분야에 대 

하여 基本研究 課題의 대상으로 삼고 독자적인 研究를 추진할 것이며,

2. 業體와 用役 및 共同開發을 推進하여 産業界의 디자인과 包裝에 대한 隘路와 問題를 직접 

解決하도록 노력할 것이며,

3. 外國의 專門大學에 留學生을 派遣 • 訓練하여 資質을 갖춘 優秀한 教育 基幹要員으로 養成 

시킬 方針이며,

4. 出版 디자인의 確立을 위하여 定期 刊行物 1■디자인 • 포장」誌를 技術•情報 普及•傳達의 중 

요한 媒介體로 활용할 수 있도록 内容의 充實化를 기함은 물론 産業 디자인 概念定立과 認識 

提髙를 촉진시킬 수 있는 役割을 하도록 하는 編輯에 力點을 둘 것이며, 諸 出版物의 内容및 

編輯 디자인을 향상시키는 先導者가 되도록 할 것입니다.

振興分野

1. 大韓民國 産業 디자인 展覧會의 制度的 改善을 계속하여 製品 디자인 部門에 많은 應募가
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있도록 적극 勸獎할 것이며,

2. 教育研修事業을 확대하여 專門人力의 資質向上올 촉진시켜 産業界에 輩出할 것이며,

3. 教育機關, 專門家, 關係當局과 協議하여 産業 디자인 教育制度 確立을 위한 方案올 講究할 

것이며,

4. 有關機關과의 協調 아래 情報資料 蒐集體制를 강화하여 最新의 内外圖書와 資料를 迅速하 

게 蒐集함과 동시에 이미 蒐集해 놓은 諸 資料도 더욱 補強하여 분야별로 체계적인 分類를해 

놓음으로써 活用度를 擴大토록 할 것이며,

5. 弘報活動을 적극 전개하여 啓蒙效果를 擴散 波及시키고 아직 디자인 • 包裝의 改善 向上에 

소홀한 中小企業을 대상으로 業種別 • 業體別로 集團 또는 個別的 指導 啓蒙올 실시하여 經營 

者와 管理者도 디자인 • 包裝의 중요성을 理解 • 認識하도록 促求할 것이며,

6. 國際交流를 強化하여 海外 有關機關 및 團體와의 紐帶를 공고히 하는 한편 디자인 •包裝의 

專門要員 및 調査團을 海外에 派遣시켜 情報資料蒐集과 技術習得의 機會를 확대할 것이며,

7. E-마크制를 실시하여 優秀 디자인 製品을 직접 보여 줌으로써 生産者와 消費者의 産業 디 

자인에 대한 關心度를 提高 • 深化시킬 것입니다.

事業分野

1. 經濟的이고 良質의 包裝材 供給을 위하여 生産施設의 自動化와 管理의 合理化를 促進할 것 

이며,

2. 基金造成올 위한 事業의 多辺化를 기할 것입니다.

創立 10週年을 記念하는 오늘 當센터는 輸出振興의 밑거름으로서 負荷된 使命과 任務를 다시 

한번 깊이 認識하고 역사적인 輸出立國의 課業 遂行에 最善을 다할 것을 다짐합니다

그 동안 이룩한 當센터의 長足의 發展은 關係當局, 産 • 學界 諸位, 國民의 聲援과 鞭撻에 힘 입 

은 결과라 아니할 수 없는바 앞으로도 끊임없는 協助와 指導가 계속되기를 懇望합니다.

1980年5月

韓 國 디 자 인 包 裝 센 터

理事長 徳熙金
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勵辭

創立 10週年을 祝賀함

韓國디자인包裝센터 創立 10週年을 맞이하여 그 동안 우리 나라 디자인 • 包裝의 發展 

을 위하여 不撤畫夜 努力을 아끼지 아니한 韓國디자인包裝센터 任職員과 關係者 여러 

분의 勞苦에 대하여 致賀를 드리는 바입 니다.

돌이켜 보면 우리 나라의 디자인 ♦ 包裝은 1960年代 이전까지만 해도 거의 不毛地帶 

에 가까운 分野로서 無關心과 無知의 領域이었다고 하겠읍니다. 그러나 1960年代 中盤 

부터 輸出産業의 發展과 더불어 高度産業社會에로 社會構造가 移行함에 따라 새로운 社 

會的 要求와 美的 認識의 向上 둥으로 産業 디자인올 비롯한 각 部門의 디자인과 包裝 

技術 開發에 대한 努力이 胎動하기 始作되었던 것입니다.

특히 政府의 意慾的인 成長政策과 活氣찬 輸出 드라이브 施策을 推進함에 따라 우리 

나라 商品의 國際競爭力을 向上시키고 品質과 이미지를 改善하기 위한 方案으로 디자 

인 • 包裝에 관한 研究와 積極的인 育成의 必要性이 强調되었던 것입니다.

이러한 背景과 必要에서 創設된 韓國디자인包裝센터는 지난 10年間 우리 나라의 디자 

인 • 包裝에 관한 專門機關으로서 中樞的인 役割을 擔當하면서 디자인 ♦ 包裝에 관한 올 

바른 知識을 普及하는 한편 專門人力의 養成과 研究 • 振興事業에 力點을 두면서 새로 

운 디자인과 包裝技術을 開發•實用化시키는 둥 輸出振興과 産業發展에 많은 寄與를 해 

왔읍니다.

周知하는 바와 같이 1970年度에 10億 달러에 不過하던 우리 나라의 輸出高가 10年이 

지난 이제는 150億 달러를 넘어서게 되었읍니다.

이러한 輸出物量의 増大와 더불어 우리의 産業構造는 더욱 高度化되고 있으며, 이에 

따라 勞動集約的 輕工業 中心에서 知識集約的인 重工業으로, 低價品에서 高級高價品에 

로의 패턴 變化가 이루어지고 있는 것입니다.

이러한 趨勢는 勞動集約産業이 점차 國際競爭力을 喪失해 가는 反面 知識集約産業의 

競爭力이 向上됨과 同時에 輸出餘力이 생기게끔 産業構造가 高度化되어 가고 있음을 보 

여 주고 있읍니다.

앞으로도 우리 나라는 輸出을 主軸으로 하는 成長政策을 持續하여야 될 것이며, 따 

라서 輸出産業은 主宗産業으로서 그 育成이 不可避하다 하겠읍니다.

그러나 最近의 國内外 經濟狀況으로 볼 때 石油를 비롯한 原資材 價格의 昂騰과 高 

賃金 및 高金利 둥으로 인하여 우리의 輸出商品이 가지고 있던 價格競爭力이 漸次 低 

下되어 가고 있어 새로운 打開戰略이 摸索되어야 할 必要性이 切實해지고 있읍니다.
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이러한 價格競爭力의 低下를 相殺하기 위해서는 相對的으로 非價格部門에서의 競爭 

力 向上을 위한 對策이 摸索되어야 합니다. 그러기 위해서는 技術開發과 竝行하여 새 

로운 패션, 새로운 디자인의 開發을 통하여 끊임없이 새로운 製品을 生産하는 일밖에 

없다고 봅니다. 이러한 時點에서 디자인 • 包裝의 重要性은 그 어느 때보다도 더욱 크 

게 浮刻되고 있읍니다.

또한 오늘날과 같은 高度産業社會에서 디자인은 多樣한 이미지를 創造하고 生活環境 

을 改善하면서 새로운 製品의 開發과 보다 나은 未來世界를 設計하는 技術과 藝術, 그 

리고 人間工學의 複合的인 시스템 工學으로서 實用面에서뿐만 아니라 學問的인 面에서 

까지 새로운 脚光올 받는 分野가 되고 있는 것입니다.

商品의 品質水準向上이나 이미지 改善, 나아가서 國際競爭力 提高도 重要하지만 새 

로운 商品開發과 無限한 아이디어를 시스템化하는 知識集約産業으로의 將來를 展望할 

때, 디자인의 活動領域은 새롭고도 無限한 可能性을 지닌 分野라 하겠읍니다.

事實 .지난 20年間 高度成長過程에서 輸出 드라이브에 專念하다 보니 디자인 • 包裝에 

대한 關心과 研究가 疎忽했던 점이 있었는지 모르겠으나, 앞으로 우리 모두가 디자인 • 

包裝에 관한 認識을 提高하기 위해 多角的인 活動을 展開하는 가운데 새로운 研究 雰 

圍氣의 振作과 더불어 産業界의 收容態勢도 積極的으로 高揚함으로써 活氣에 넘치는 

開發과 活用의 與件을 마련할 수 있도록 政府와 企業, 그리고 學界가 合心 努力해야 하 

겠읍니다.

끝으로 그 동안 陰地에서 디자인 • 包裝의 育成 發展에 心血을 기울여 온 關係者 여 러 

분의 勞苦에 대하여 다시 한번 致賀를 드리며, 韓國디자인包裝센터의 無窮한 繁榮과發 

展이 있기를 祈願합니다.

1980年5月

商 工

丁

部 長 官

熾 錫
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韓國商品의 品位向上에 絶對的인 

貢獻을 한 KDPC

우리는 지금 激變하는 時代를 살고 있읍니다.

政治 • 經濟 • 社會 둥 우리의 생활 환경이 급격히 變하고 있으며, 사람들의 意識構造도 크게 바 

뀌고 있읍니다.

이 같은 變化의 물결 속에 디자인의 重要性은 나날이 더해지고 있읍니다.

디자인은 바로 激變의 바람을 일으키는 主體인 동시에 激變에 순응하는 客體라고 할 수 있읍니 

다.

정부가 10년 전 韓國디자인包裝센터를 설립한 것은 세계 속으로 뻗어가는 輸出韓國의 길잡이 

역할을 해 달라는 뜻에서 였읍니다.

지난 10년 동안 韓國디자인포장센터는 創意의 殿堂으로서 디자인과 포장에 대한 계몽과 研究開 

發 및 指導 訓練 사업 둥을 착실히 수행하여 업계에 많은 도움을 주었읍니다.

특히 그 동안 輸出增大에 기여한 공로는 매우 컸다고 생각합니다.

10년이란 세월은 긴 역사의 안목에서 볼 때 매우 짧은 기간입니다만, 韓國디자인包裝센터가 設 

立된 후 10년은 우리에게 많은 감회를 안겨 주는 긴 세월이었읍니다.

우리 나라는 뒤늦게 工業化를 추진해 왔기 때문에 디자인이나 包裝에 대해 체계적인研究와開 

發이 빨리 이루어지지 못했읍니다.

그러나 지난 10년간 급격한 經濟成長과 생활 환경의 변화에 맞추어 디자인 • 포장에 대한 인식이 

아주 새로와졌읍니다.

변화하는 經濟構造, 生活環境이 디자인 • 포장에 대한 새로운 인식을 불러일으키는 동시에 貴센 

터가 디자인 • 포장 개선 사업에 능동적인 활동을 벌임으로써 量的으로나 質的으로 장족의 발전을 

보게 되었읍니다.

현대 사회에서 디자인 • 포장의 중요성은 날이 갈수록 높아지고 있읍니다.

일상 생활을 보다 윤택하게 영위하기 위해서나 世界市場에서 우리 商品의 認識度를 높이기 위 

해서는 앞으로도 디자인 • 포장에 대한 研究와 開發을 더욱 加速化시켜 나가야 합니다.



우리는 세계적으로 자랑할 수 있는 빛나는 傳統文化를 갖고 있읍니다. 더우기 우리 국민들은뛰 

어난 예술적 감각을 갖고 있으며, 손재주가 좋아 디자인이나 포장 분야에서 세계를 앞서 갈수있 

는 잠재 능력을 갖추고 있읍니다.

이 잠재 능력올 어떻게 효과적으로 開發해 나가느냐 하는 것이 貴센터에 맡겨진使命의 하나라 

고 할 수 있읍니다.

치열한 국제 경쟁 속에 계속 수출을 늘리고 髙度産業社會를 건설하기 위해서도 디자인•포장분 

야에 대한 보다 과감한 研究開發 태세를 갖추어야겠읍니다.

지난 10년간 貴센터는 디자인 • 포장 분야에 대한 새로운 역사를 창조하는 매우 힘든 정지 작업 

올 해 왔읍니다.

貴센터가 애써 다져 온 그 동안의 기반을 바탕으로 이제 세계 속으로 飛躍할 수 있는 새로운 

次元의 노력을 기울여야 하겠읍니다.

우리 輸出業界나 일반 국민들이 貴센터에 거는 기대가 어느 때보다 고조되고 있다는 사실올 인 

식해 주시기 바랍니다.

감사합니다.

1980年5月

韓國貿易協會

會長 朴忠勲
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보다 더 繁榮된 앞날이 되기를

韓國디자인包裝센터의 創設日을 맞이하여 國際産業디자인團體協議會(ICSID)• 의 會長 資格 

으로 지난 10年 동안 貴센터를 성공적으로 이끌어 오신 金熙德 理事長을 비롯한 任 • 職員 여 러분 

에게 祝賀의 人事와 讃辭를 드리게 된 것을 楽光으로 생각합니다.

大韓民國의 과거 10年 동안의 가장 현저한 發展 중의 하나는 開發途上國의 위치에서 중요 輸出 

國으로서의 先導者的 위치로 변화한 것입니다.

이러한 國家發展에 대하여 우리는 貴센터의 훌륭한 공헌을 인정하여야 할 것입니다.

20年 전만 하더라도 韓國에서 産業 디자인이 國家의 經濟發展에는 극히 미약하게 作用하였으 

며, 오직 藝術的 表現의 特性만을 지닌 것으로 간주되었던 것입니다.

그러나 1966年부터 韓國包裝技術協會, 韓國디자인센터, 그리고 韓國輸出品包裝센터의 잇단 

設立과 더불어 産業 디자인이 韓國에 뿌리를 내리게 되었읍니다.

또한 韓國의 디자인과 包裝의 改善向上을 促進시킬 수 있는 종합적 機能을 갖춘 公共機關으로 

서 앞의 3個 機關의 統合에 의한 韓國디자인包裝센터의 設立을 政府가 輸出振興擴大會議에 

서 決定함으로써 오늘날과 같은 成功의 계기를 마련하게 되었던 것입니다.

韓國디자인包裝센터는 韓國貿易協會와의 協助와 國際聯合開發處 (UNDP) 및 國際最高經營 

人奉仕團 (IESC)으로부터 초청된 專門家들의 방문 둥 有關機關 및 國際機構와의 協力關係를 強 

化하고 있어 다른 나라의 유사한 機構들보다 더욱 존경받는 위치를 확보하게 되었읍니다.

本人은 韓國디자인包裝센터에 讃辭를 보내면서 그 社訓에 注目을 하지 않을 수 없읍니다.

첫째, “輸出立國의 役軍이 되자''라는 것은 지난 10年 동안 韓國디자인包裝센터가 이룩한 업 

적에 대한 슬로우건으로 代辯됩니다.

둘째, “道具에 피와 사랑을 通하게•하자”라는 精神은 이미 시작되었으며 앞으로 올 10年, 그리 

고 더 오랜 期間을 통하여 韓國디자인包裝센터가 보다 더 번영된 수십 년이 되도록 이끌어 주 

리라고 確信합니다.

이제 韓國은 開發途上國의 位置를 넘어서 눈부신 발전을 이룩하였으며, 韓國디자인包裝센터 

가 汎世界 디자인 • 包裝社會의 尊敬을 받아 왔음은 지극히 당연한 사실로서 이를 인정하게 됨을 

매우 자랑스럽게 생각합니다.

1980年5月

國際産業디자인團體協議會 

會長 아서 J. 풀로스
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A TRIBUTE TO THE KOREA DESIGN AND PACKAGING CENTER ON THE EVENT 
OF ITS TENTH ANNIVERSARY

May, 1980

On this auspicious occasion, 1 am honored as President of the International Co니ncil of 
Societies of Industrial Design to bring greetings to yo니 and to commend President Heeduk 
Kim and his associates and staff on the success of the first decade of the Korea Design and 
Packaging Center.
One of the most remarkable developments over the past ten years has, in fact, been the 
transformation of Korea from the ranks of the developing countries to a pioneering position 
as an important export co니ntry. For this success, we must recognize the dramatic contrib니• 

tion of the KDPC.
Twenty years ago, Design in Korea was considered to be the exclusive property of artistic ex­
pression with a relatively small role to play in the economic progress of the co니ntry. Then in 
rapid s니ccession beginning in 1966, Design in industry came to Korea with the establish­
ment of the Korea Design Center, the Korea Packaging Instit니te and the Korea Export 
Packaging Center. The stage was then set for today s s니ccess when the decision was made 
at the Bl니e Ho니se Government Export Promotion meeting and confirmed by the minister of 
Commerce and Industry to establish the KDPC as the official organization responsible for 
setting the standards for Design and Packaging in Korea.

Today, thanks to the active participation of the Korean Trade Association and its visiting 
experts under assignment from 시 NDP and I ESC, the KDPC has achieved a position of 
respect beyond that of similar organizations in other countries.

1 can do no more in tribute to the KDPC than to call attention to its motto. It has two parts: 
First, Be a Pillar of Strength for Export Promotion. This motto stands as a banner over the 
achievements of the first decade. Second, Let Your Blood and Love Pass thro니gh Man­
made Objects, has already beg니n and will, I am certain, guide KDPC through its second 
decade and the many, more prosperous decades to come.

1 am proud to acknowledge the fact that Korea is now more than a developing co니ntry and 
that the KDPC has earned the deserved respect of the world wide design and packaging 
community.

広

Arthur J. Pulos 
President 
International Council 
of Societies of Industrial 
Design
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刻苦 10年의 燦爛한 結實

韓國디자인包裝센터 創立 10週年을 맞이하여 祝賀의 말씀을 드릴 機會를 가지 

게 되어 매우 榮光스럽게 생 각합니다.

1970年에 그 때까지의 디자인 • 包装의 세 기관이 통합되어 韓國디자인包装센 

터로서 새롭게 發足된 지 10年, 着實한 걸음을 거듭하여 다방면에 걸쳐 눈부신 

成果를 올림으로써 여기에 記念할 날을 맞이하게 된 것을 진심으로 다 같이 기 

뻐하여 마지않습니다.

韓國의 經濟는 輸出의 振興을 核心으로 크게 前進하였읍니다마는, 그 중에서 

도 디자인이 이바지한 役割은 매우 큰 것이어서 關係한 여러분들의 努力의 代價 

라 말할 수 있겠읍니다.

昨年 5 月 東京에서 ICSID 아시아 地域會議가「韓國」을 비롯하여「오스트레 

일리아」,「中華民國」,「香港」,「필리핀」,「日本」둥 各國이 參加 開催되었읍니 

다. 이 會議에서 아시아 地域의 디자인 組織이 協力하여 이 地域에 대한 디자인 

의 水準을 어떻게 하여 向上시키며 振興을 圖謀할 것인가에 대하여 열심히 討議 

하였읍니다. 그 結果 오픈 유니버시티, 巡廻展, 出版 둥의 구체적인 計劃이 成 

立되어 展開하게끔 되었읍니다. 이러한 움직임은 世界의 디자인 活動에 새로운 

刺戟을 주고 있읍니다.

韓國과 日本은 1,000年 이상에 걸쳐 오랜 交流의 歷史를 지니고 있읍니다. 우 

리들 協會와도 세 미 나, 트레 이 닝 코오스, 研修旅行 둥 갖가지 機會를 통하여 交 

流를 깊게 맺고 있읍니다마는, 이번 機會로 더욱 밀접한 友好와 協力이 이루어 

지기를 願해 마지않습니다.

1980年代에 들어서서 世界는 큰 轉換期에 접어 들어가는 感이 있읍니다. 그러 

한 큰 變化의 움직임 속에서 이제부터의 디자인은 經濟分野뿐 아니라 社會•文化 

둥 여러 分野에 걸친 活躍이 要求되고 있읍니다.

韓國디자인包裝센터가 韓國의 디자인 運動의 中心이 되어 더욱더 發展되기 

를 衷心으로 祈願하는 바입니다.

1980年5月

社団法人
日本 인더스트리얼 디자이너 협회 

理事長真野善一
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韓国 包装七 :/夕 一創立 10周年 （디祭！丿C

韓国^바" /包装七 ^夕 -創立10周年仁充""八 ^祝言葉在述7马機会在与 

文』〉才I杀I，大“二 ＜卜左、大変光栄仁存1二去-扌。

1970年"二'二才I杀二/、包装両七^夕一力:合体I八 韓国尹彳）/包装七 

夕一丿二二新1，＜発足太才I一UhJlO年、着実玄歩二4、；占重才aS九、多方面仁;力；大二 

廿逐•杀 1人、成果万少하于1%九一C、'二二K二記念••扌岂日在迎玄」？〉才I大二'二 丿二匕上、t ＜h^ 

:二: 同慶仁:大二亢」A나/1。

韓国（Z）経済公土、輸出2）振興;古核2二l「C大苦玄:前進友統M夕3才1辻I，大二力:、」旭7）中^ 

二/2）果I「（二苦大二役割^非常仁大岂l、?6O力;充涉、'二♦関係〃）方々O：二努力。）賜 

物2人、5、二2二力;弔書杀LX，
昨年5月、東京仁:抬l「CICSID7地域会議力;、韓国应）、才一入卜5-丿7、 

中華民国、香港、7dl丿匕＞/、日本G各国力;参加1「乙開力、才I杀L/J二内会議！泞X、 

77；了地域組織力:協力 I「乙、、二 2）地域꽈F，二/O水準友八、力求二

向上太电?、振興在図^1丄、＜ 力玄1熱心仁討議L宅内結果、才一7"＞丿 

그二八一^〒八 巡回展、出版玄^具体的玄計画力;生杀才I、展開太 

t L/Co二。）動岂屮上、世界0）^吋F 活動仁新I人、刺激;々与文」〉二〉方/）本-扌。

韓国丿二日本「上、1000年以上仁力＞大二马長I、交流。）歴史:右有1「7二去》杀-扌。私^?b（Z） 

協会占^、七 ＜ 十一、卜i/一二^^ • 口一；人、研修旅行玄機会在通C 

X.交流:々深N）乙岂杀l/大二力:、、二才1：左機士二U?二、太F#二密接玄友好•協力力:生才I石 

、二〈卜右願，〉，二弋"4、杀电二人“

80年代K二入，〉一7二、世界^大岂I、転換期代二入•〉一。，送〉二W二力;感1二J才I士寸。L 
大二大岂八、変化。）動岂2）中^、、二扌1力、13。）^吋〜，経済分野仁汾、夕普玄：＜、社会， 

文化玄^多分野仁;h丈二马活躍力;求房〉E〉才LU治！）甘一扌。

韓国^吋Ft/包装七二/夕一力;、韓国0^7户運動2）中心丿二玄，二＞一C、杀-扌幷寸発 

展衣才！％）二A々心力J祈念l「U*E）杀■扌。

1980年5月

社団法人

日本彳二，夕卜।丿了丿L万竟fF十一協会

理事長 x疗姜—
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祝 辭

獻身的 努力으로 尊敬받는 KDPC

한국디자인包裝센터가 世界 包裝機構(WPO)와 거의 같은 時期에 創 

設 10週年을 맞이함은 큰 기쁨이 아닐 수 없읍니다.

韓國디자인包裝센터는 과거 10年間 獻身的인 努力으로 亞細亞 包裝 

聯盟(APF) 會員 중 가장 훌륭한 會員國이 되었으며, 人類 福祉向上을 

위해 중요한 包裝開發向上에 있어서 實質的이고도 永久的인 機構임을 

立證해 주었읍니다.

韓國은 全世界에 그의 推進力과 經濟成長을 보여 주었으며, 특히 오는 

6 月 서울에서 開催되는 包裝展示會 期間 중에는 보다 發展된 内容을 

보여 줄 것으로 믿어 疑心치 않습니다.

韓國디자인包裝센터가 이번의 중대한 行事에 成功의 王冠을 쓰게 되 

기를 祈願하는 바입니다.

“推進力과 發展”이라는 標語는 WPO 本部가 과거 홍콩에 位置하고 있 

을 때 (당시 會長 Mr. K. S. LO) Mrs. Susan YUEN에 의해 主唱 

된 標語로서, 이는 “人間關係의 根本要素”를 보여 준 것으로 世界는 이 

標語에 대하여 아시아 地域이 보여 준 그 重要性을 이제 알게 되었읍니 

다.

APF는 오는 9 月 첫 週에 東京에서 會議를 開催할 예정이며, 本 會議 

時 世界 有關機構는 韓國디자인包裝센터의 包裝改善努力과 業績을 알게 

될 뿐 아니라 活動狀況을 알 게 될 것입니다.

貴 센터의 成功과 幸運이 함께 하시 길 祈願하는 바입니다.

1980年5月

世界包装機構

會長 엔리크 쉬콜니크
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CONGRATULATORY MESSAGE TO KOREA DESIGN & PACKAGING 
CENTER

May, 1980

It is very pleasant news to find out that the Korea Design & Packaging Centers 
10th Anniversary nearly coincides with W.P.Os.

Korea Design & Packaging Center has become one of the most outstanding 
members of the Asian Packaging Federation through its 10 years of action and 
hard work; it has also proved realistic and permanent in its activity towards 
packaging development, this being fundamental for the betterment of human 
welfare.

Korea has showed its drive and its progress the world over, and will no doubt 
show further partic니larly (faring the Packaging Exhibition to be held in Seoul 
d니ring J니ne this year.

Of course it is o니r wish that KDPC sho니d be crowned with success at this im­
portant event, as it well deserves.

“Drive & progress” - yes. The world came in contact with the importance given 
by the Asian Area to these words - words which show the fundamental element 
of human relations • d 니 ring W.P.Os Hong Kong Headquarters under the direc­
tion of Mr. K.S. LO and someone whom 1 wish to mention specially now and 
who was the promoter of this idea: the distinguished Mrs. Susan YC1EN.

The Asian Packaging Federation will meet in Tokyo the first week in 
September. At this time, the world will not only see the result of KDPC's effort 
and standards, b니t also the whole, full action of the Instit니tes which belong to 
the Asian area.

With my heartiest wishes for success and good luck.

Enrique Schcolnik
President
World Packaging Organisation



祝 辭

빛나는 KDPC 의 活躍

本人은 韓國디자인包裝센터가 1980年 5月 19日 創立 記念日을 맞이하여 10年間의 任務를 성 

공적으로 完遂하게 됨올 매우 기쁘게 생각하는 바입니다.

韓國의 급속한 經濟成長은 하나의 成功事例이며, 이러한 事例는 아시아 諸國의 선망의 對象이 

되고 있읍니다. 韓國内, 그리고 海外 輸出市場의 欲求를 充足시키기 위해 한국이 이룩한 高度의 

産業化 및 消費製品의 生産과 더불어 適切한 製品 디자인 및 包裝은 중요한 의미를 가지고 있읍 

니 다.

良質의 製品이 生産된다 하더라도 그것만으로써는 충분하다고 볼 수 없겠읍니다. 製品은 遠距 

離 地域까지 안전하게 輸送되어야 하기도 하고, 消費用品일 경우에는 消費者로부터 購買意慾을 

끌어야 하며, 製造業體의 메시지를 消費者에게 전달하여야 하고, 經濟的으로 包裝되어야 하는 둥 

여러 事項이 따르게 됩니다. 이러한 要件을 위해서 효과적인 디자인 및 효율적인 包裝이 필요한 

것입니다.

韓國은 1979年에 150億 달러의 輸出實績올 달성하였으며, 한국의 包裝産業이 이 輸出實績 達成 

에 있어 지대한 役割을 해 왔음은 의심할 바 없읍니다.

한국에 있어서 包裝改善의 努力 이면에는 韓國디자인包裝센터가 있으며, 그 機能은 디자인 • 

포장의 研究, 要員 教育訓練, 出版物 發行, 展示會 主催, 企業體 技術指導 둥 한국의 輸出增 

大에 그 專門的인 技術을 공헌함에 있읍니다.

韓國디자인包裝센터가 包裝分野에서 적극적인 活動을 해 왔으며, 亞細亞包裝聯盟(APF)의

會員으로서 적극적으로 참가해 주신 데 대해 기쁘게 생각합니다.

韓國디자인包裝센터의 10年間, 그의 任務의 성공적인 完遂에 즈음하여 本人은 韓國디자인 

包裝센터의 매우 활동적인 金熙德 理事長께 祝賀를 드리며, 韓國디자인包裝센터의 급속한 成 

長을 이룩함에 있어 그의 功勞를 높이 評價하는 바입니다. 또한 韓國디자인包裝센터의 目標를 

위해 헌신 노력하신 職員 여러분께도 아울러 祝賀를 드립니다.

本人은 韓國디자인包裝센터의 앞날에 成功이 거듭되시길 祈願하며, 또한 아시아의 유사한 

機構 중 가장 先導的인 機構의 하나가 되기를 期待하는 바입니다.

1980年5月

亞細亞包装聯盟

會長 M. CT 페타치
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CONGRATULATORY MESSAGE

May, 1980

I am indeed happy to learn that the Korea Design & Packaging Center will be successfully 
completing its decade of existence on 19th May 1980. The rapid economic growth of Korea 
is a s니ccess story, a story which many countries in Asia wo니d like to emulate. With the high 
degree of industrialization and production of consumer prod니cts achieved by Korea, to meet 
the needs of both its domestic and export markets, proper design and packaging of prod니cts 
assumes considerable significance. It is not eno니gh if equality prod니cts are produced; they 
have to, often, reach far away destinations, in tact; they m니st attract attention (in the case of 
consumer goods); they m니st carry the message of the manufacturers; they must be 
economically packaged and so forth - for all of which effective design and efficient pack­
aging are necessary. Korea s exports in 1979 stood at 15 billion 시S dollars, and, no do니bt, 
the Korean packaging ind니stry m니st have played an important role in this effort.

Behind all the packaging efforts in Korea, stands the Korea Design & Packaging Center 
(KDPC) whose function is to carry o니t research, train personnel, publish literature, hold 
exhibitions, and advise ind니stries with a view to improve the design and packaging standards 
in Korea. The KDPCs function is also to contribute its expertise towards expansion of 
Korean exports.

KDPC has been active in the field of packaging and, I am glad to say, it has actively par­
ticipated in the Asian Packaging Federation of which it is a member.

On the occasion of KDPC's s니ccessf니 completion of ten years of its existence, 1 would like to 
take this opportunity to congratulate its dynamic President, General Heeduk Kim, to whom 
much of the credit must go for the rapid growth of the KDPC. I wo니d also like to con­
gratulate all the other officials of KDPC for their dedication to the objectives of KDPC.

I wish the KDPC every s니ccess in its f니ture endeavours, and I look forward to it becoming 
one of the leading institutions of its kind in Asia.

M. CT. Pethachi^^^ 
President
Asian Packaging Federation




